Hebriaische Verben

Sortiert nach dem ersten Buchstaben des Radikals

Deutsche Bedeutung Hebriisches Wort Seite
akklim. s. n5pNan 140
laftet (s. aus) - 208
g. verl., verschwin. TN 99
i. geneigt, will 2N 353
geht zu Ende Srin 249
fesselt PN 415
ergreift, ht. fest MR 203
zwingt a. () RN 191
schatz (ab/ein ) TN 260
(ver)sammelt FDIN 97
verbietet () NDIN 103
backt TTOIN 123
umbhiillt, umfaft RDIN 266
eilt N 251
lauert (auf) 27N 260
(ver)packt MIN 97
dauert an TN 404
verliert T2AND 59
diagnostiziert '[I'IDSD 205
abgesichert MOIND 400
futtert D'2aND 373
staubt ab PIND 363
verbindet TIND 305
umflankt RIND 367
verdampft TIND 369
glorifiziert 1""113'7; 330
sauselt, raunt WLIND 358
gleicht aus ]TZSD ' 167
hort zu J"IND 71
fesselt PIND 363
vereinigt STIIND 178
flickt/heftet zsm. TITIND 344
wtnscht BUSD 69
speichert TDT‘R:&D 210
kommt zu spat AMND 54
verlangsamt () IND - 216
droht () mig e 167
illustriert (Buch) SUND 214
bemannt, besetzt WOIND 308
buchstabiert DND 275
enttauscht 21DND 175
fiittert Sonn 76
lokalisiert JDND 331
bildet aus, train. JOND 104
adoptrt., starkt PND 174
angestrengt }/‘mND 410
steigt (Preis) TOND 399
i. bestatigt DIDIND 403
masturbiert 13D 276
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Deutsche Bedeutung Hebraisches Wort Seite
charakterisrt. |7"END 190
dunkelt ab Sonn 318
ascht "END 404
ermoglicht WOND 154
beschleunigt () E*xp ' 216
deligiert YXND 320
erhellt ND 219
beherbergt IT7IND 195
verlang., dehnt ‘[’ﬁtﬁD 162
ereignet s. () DOIND 194
klagt an () DUIND 173
w. i. KKH IDWND 177
bestatigt WND 147
ratifiziert qNwiND 396
bekraftigt WD 268
fordert her. QINND 378
initialisiert Smonn 342
lokalisiert anOND 234
signalisiert DoiND 231
bght. Selbstm. T2aNND 152
wirbelt auf TTINOD 341
trauert BZ}SDD 250
kampft, ringt PINOD 353
verliebt sich 2N 79
begehrt TIINGD 239
wappnet s. aINOD 296
verdampft SUNDD 166
w. beherbgt. JOINDD 222
praktiziert JPNOD 150
strengt s. an PRNOD 108
sucht Vorwand zu TINOD 345
beklagt s. 13INDD 323
kommt zu s. DENNOD 323
beherrscht s. PENOD 196
schminkt s. BNOD 197
verlobt s. DIINOD 168
rafft s. auf WRINDD 147
ringt () PINY 173
w. festgehalten THNJ 209
verstummt DENJ 262
w. gezwungen V%NJ 161
seufzt TINI 237
achzt, stohnt PN 254
w. einge-/versmlt. '-']DNJ 128
w. gebacken TTONI 407
w. angeklagt DWNJ 157
stimmt zu DN 217
verfahrt/verirrt s. 298
kommt N2 65
er/dichtet/findet TR 283
priift, prob. PIia 91
verachtet 12 279
pliindert ma 174
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streut pna 348
ekelt s., verabscheut Smia 308
testet, priift M2 69
wahlt (aus) a2 80
rihrt um/auf wma 256
vertraut rwia 250
scharrt wpia 366
nutzt s. ab, altert HBD 265
ragt heraus v5ia 166,
173
(ver)mischt 5542 397
bremst, halt a. n‘;ﬁn 216
stopft s. voll D%in 365
verschlingt :,3‘213 164
baut, errichtet mia 37
tritt (ggn. ) vyia 242
bumst () Svia 303
wahlt (aus) 2 368
erschafft (Gott) NT12 35
flieht inimii=! 115
wiahlt, trennt ol 301
demutigt man 392
besiegt, schlagt whimin) 213
sprief3t y3ax3an 254
bittet [ fpmia) 54
gesundet N30 166
schmuggelt maan 236
verspétet s. wian 323
w. erwachsen 21200 145
verschlieft s. piiilyle 263
erweist s. a. unwahr 17200 194
m. s. zum Gespott mann 267
drickt s. aus NE;QD 188
bummelt Swamn 144
schamt s. wrann 147
peilt an orann 341
nutzt s. ab H%;ijt} 343
sticht herv. w52 232
meditrt., kontmpl. 11200 175
walzt s. DDﬁDijD 309
kommt rein 120D 377
i. trunken DW;QD 355
erschreckt s. BHDJ 130
w. gewahlt = 129
w. flachgelegt ‘71723 395
w. v. Angst ubrwaltg. g)Vpmb 388
i. unmoglich (f. ) nx3) 242
enttauscht ONID 320
erlautert N30 341
verrotet YN0 334
isoliert 7D 408
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unterscheidet 5"_[3@ 78
unterhalt =720 181
erschreckt, eilt BTDD 167
klart a., erkl. minjuia) 166
verschwendet 12a1an 149
dezentralisiert Tman 398
nimmt ge/wahr () Pran 194
druckt aus N2 155
versichert moan 290
verspricht l'_[’m;D 71
sagt ab, storn. ‘7@:_1?_3 119
f. Regie, insz. DZ’QD 108
macht verlegen () ‘[’DD 229
beweint 220 328
zieht vor, bevorzt. ﬁD;D 287
halt s. zurtick r5an 277
nutzt ab noan 121
flackert moan 277
hebt heraus ©5an 413
versteht r:p' 36
blubbert vavan 233
ziindet an van 397
ruft Panik herv. Dwan 261
fahrt aus/d. vxan 151
befestigt (Burg) XD 376
bricht durch :)’P:LD 215
besucht; kritisiert pan 59, 182
holzt ab N72D 285
driick s. man 301
segnet ‘[‘1;?3 72
klart () 920 167
kocht Seran 59
verktuindet an 190
zerreif3t, durchbohrt PDQD 299
zerteilt miy=ie] 260
i. enttauscht Dtﬁ;iﬁp 323
verschanzt s. QX320 166
hebt s., steigt TN 375
erlost ! 200
wéchst, i. hoch pji=b 366
kassiert ab 121 246
w. stark =29 174
wachst 5'[.3 93
fallt (Baum) v 324
beugt s. her. miyib! 318
stirbt (dahin) ALK 241
(be)raubt Sria 266
schneidet b 121
beugt s. () I 168
gleitet, surft W&i.‘l 168
schluckt (Kilometer) NP1 349
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revanchiert s. Soia 235
schluckt () vni 245
beendet P 59
stiehlt b 103
dchzt, stohnt il 261
liegt i. Strb. DDl 222
schimpft il 211
zieht Strii. an b 105
mustert aus )l bl 398
verursacht miph 137
meint, behauptet DN 299
verringert v 210
schwemmt/fegt/ aim\M! 272
schleppt (ab) mimib! 221
reagiert 2100 148
m. backup 2 408
hebt hoch, erhoht pip=ble) 326
begrenzt 5’3.‘@ 168
verstarkt 1’3;:1@ 174
zieht grof3 S5im 93
vergrofiert ‘7"‘]2_[79 125
verflucht BT 256
umzaunt i ibla) 173
definiert TIn 134
buigelt P 137
rulpst pn 271
ubertreibt omn 85
taucht auf min 242
grinst, lach. qnn 149
zieht ein Dj’;p 140
verkrustet ‘r"?;n; 174
entdeckt HB;D 67
verbannt HBJD 186
verkorpert D%;p 297
schnitzt n51m 285
stottert DInIn 261
schiitzt o 161
mifbill., verur. 1310 161
err. Abscheu ‘7’3,72_179 198
schlief3t Qila) 246
liebkost, knuddelt n210 275
gurgelt mbinble) 409
kratzt T 159
er/ver/lost ‘7"12@ 278
verjagt, scheid. i Ambis 69
realisiert owIn 178
ist stolz TTNIOD 173
tiberwindet pinbligie 148
kristallsrt s. a0 210
versammelt s. miiblyle) 279
variiert (Farben) ]]1;1:1?;-) 367
wird Jude mnn 86
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rasiert s. l'_[b;ljp 69
bricht a. (Streit) v5In 282
schleicht s. 22000 238
putzt s. her. mihhigie 273
schuitzt /vertd. s. 1390 159
sehnt s. n. () DIvInn 112
provozrt., hetzt a. Hj;lljb 214
wohnt, lebt miniblqle 207
l.s. scheiden jiblyle 69
w. verwirkl. (s.) owInn 136
ringt, kampft 0 iablyla) 218
w. eingesammelt a1 ' 384
verschwindet N1 360
beschneidet (Baum) an’ 351
w. geschnit. ﬁTZ;l.fl 193
w. sichtbar, erschnt. HBJ.’I 348
gewohnt s. ab BQJJ 215
w. beendet 01 112
w. gestohlen 201 85
w. archiviert Tg.fl.fl 358
verbalsrt. Standpkt. ' 387
leidet i 357
ist besorgt INTT 47
gleitet, segelt TINIT 296
fischt by 70
steht e. f. () ‘737 240
macht Stichprobe =) 366
briitet [T 314
verblaft T 238
galoppiert O 111
vertagt minilel 119
stoBt Qlsil 123
kramt herv. bl 309
brennt (Licht) Zrau! 201
ahnelt, gleicht N 104
richtet ]'l 70
verloscht, verklingt Bl 211
klopft [zl 150
sticht R 159
bewohnt a7 405
tritt Hmln 52
fordert Wi 121
drischt v 341
bereitet Sorge INTD 406
bringt z. Reden 225D 297
klebt an Zi=ie) 52
vernichtet 22D 321
kitzelt bl b 219
hift 510 385
steht Modell (=} 377
verblufft, entsetzt mUninie) 231
berichtet N 152
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tritt i. d. Pedale wnIn 326
spult nkinia) 242
verdrangt P 212
uberspringt Zl‘?"_TT:D 179
mindert, dezim. 550 238
(ver)dinnt aus 5‘7"_[73 240
ziindet an, p’51p 108
stellt s. vor TN 212
stellt s. vor ]”D‘_ID 210
brgt. z. Weinen UM 282
blattert Qi 219
druckt D'BTn 159
spornt an T:ﬁ"_TD 184
stuft ein/ab M 198
tritt a. d. St. YD 304
w. infiziert, klebt z=u 160
verabredet 2T 189
i. erstaunt [=lg b 205
w. gestofien '-']l'l‘l:l 372
dréngt s. hin. P 322
w. entziindet P%‘IJ 122
scheint, erinnert il 85
w. verurteilt P! 193
w. Uberfahren =)y b 246
spricht aus p\ini 210
weist/wehrt ab il 224
fantasiert miain] 391
Klopft, schligt (Herz) =pa 264
verwirrt, schockiert mIabinf 333
dreht/kehrt um gk 96
zerstort DA 96
blinkt, flackert by puiy o) 246
wandert phiyil 153
hallt wider/nach T 224
trippelt oI 309
befestigt P 203
bildet non 186
geht herum 750 223
lobpr., ruh. BEUD 121
schockiert DDUD 203
wettet, spielt mialyie] 212
wagt () ini~N 289
trickst a. D0 278
nickt zustimnd. i 224
brgt. z. Schweigen oian 306
gedampft pi=Ein(e 414
zogert oo 167
hypnotisiert »IDN 168
sinnt, denkt n. wn'jtrp 215
m. s. lustig Gber BQUD 287
intensiv. s. p‘jtlljp 202
tobt s. a. ‘7‘21?[1?1?3 290
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wird AR 130
genieft (...) I 88
w. umgewandelt ‘[EJHJ 194
w. getotet MM 119
vergewsrt. s. N0 195
reguliert nomm 338
verzichtet () miyille 149
bekennt, beicht. milyle) 126
lauft, trieft a 244
bewegt sich n 67
krabbelt St 168
gewinnt oM 94
erinnert =i 69
vergieft (Trinen) Zl‘?"IT 335
(iben)frifit (s.) ( 55 264
plant Boses, legt mloh) 265
verlagt, gibt a. i 293
i. wiitend/ziirnt m)VA) 167
schreit (u. Hilf) pYi 152
schreibt gut/zu npn 331
ver/zer/streut mimliy 369
strahlt, leuchtet b 116
stromt, fliet migh) 203
sat van 159
wirft il 52
diangt am 324
identifiziert s. Tm 139
w. verunreinigt Dﬁl'_lTD 212
paart s. Zlfl_'l"_TTb 210
bewaff. /ris. s. ]j"_rfrb 123
w. freigegsprn. oM 408
wird alt P 79
richtet s. auf ARIM 216
sticht hervor pIm 276
beeilt s. MM 174
identifiziert m 139
bewaffnet mm 123
spr. frei, schr. gut am 138
lautert, reinigt ‘[DTD 337
schitzt gering 51om 179
bespritzt, sprenkelt r]"?rp 286
widerlegt Eid om 347
macht jmd. fertig nanm 361
summt omm 83
bestellt ein ]DTD ' 234
ladt ein 'Rm 58
fittert " 324
stutzt, schneidet zu am 345
hurt am 390
springt (auf) PJID 267
drangt, beschl. ™m 191
injiziert Pm 218
paft auf amm 88
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w. erinnert a2n 103
w. erndhrt 1iry 173
kommt schnell pyn 152
w. gebucht/aufgrt. AN 331
ruiniert, zappelt 366
w. erschuttert 368
rechnet ab 381
redet Unsinn 408
tut s. zusammen =2im 385
setzt auf; setzt Hut auf iijm}inf 58, 105
feiert 2im 140
gurtet e\l 105
laf3t ab von ‘7'[1'[ 189
dringt ein milel 193
erlebt min 214
schaut mmin 168
stindigt Npir 223
hackt, schnitzt ain 330
entfithrt RN 151
least, pachtet mishini 275
geschieht, fallt auf, gilt 5]‘[ 116
melkt 25%in 360
erkrankt H%ﬁl‘l 119
giefSt, britht (auf) ©5in 289
geht vorbei '-']%‘Il'l 167
zieht (Sch.) aus i 105
widerspricht () p5in 298
herrscht ( w5in 318
begehrt mishini 321
erbarmt s. Soin 311
raubt () wlabinf 361
balsamiert 143 inf 365
i. gnadig, begnadigt bilnd 362
erstickt pan 187
(ver)schont () Dlj 224
findet Schutz mi=hinf 301
spart g=)ia 163
sperrt ab m]=hipi 166
fehlt non 103
wascht (Haar) DN 198
winscht () }/‘BU 234
grabt miohini 145
haut heraus X9 228
tiberquert (Str.) X 191
trennt pxin 279
gibt Gesetz [Zizalnl 173
untersucht apn 84
w. zerstort a0 268
tibertrifft () bimlini 260
erzirnt il 375
sengt an TAim 268
ritzt ein }/‘jﬂ'l 333
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knarrt, quitscht pn 244
pflugt vam)ln 258
eilt, fithlt wn 163
verdachtigt () mivalni 168
halt zurtick oI Al 382
deckt auf alAlnl 84
befiirchtet wwin 146
schneidet Hillal 207
untersch., abon. mlglini 123
rudert mlvhinf 259
versteckt N2 214
h. gern/lieb 22rm 215
hug, umarmt pamm 115
verfa3t, addiert meinie] 108
scharft i inje) 234
driickt/sagt a. mn 197
zeigt, deutet h. Hjjlfl@ 279
verdrahtet %)} \n]e) 406
starkt Pmn 140
faBt, halt fest Zhinie 127
wirbt amn 237
gibt zuriick mliyie 71
verfehlt N 229
wiihlt %)) i 243
verdrischt "]’EUD 256
i. belastet 21D 402
1453t leben I 321
verpflichtet armm 65
wihlt (Telefon) binle) 174
lachelt Trmn 104
wartet amn 54
reibt, kratzt ‘[DTjD 180
m. schlau/weise D2arm 301
verpachtet i) 352
beginnt 5o 167
setzt i. Kraft S 334
macht krank N’B_UD 288
dringt/sickert e. Se%mn 296
konfisziert w5mn 337
beschliefSt M’%Up 76
entweiht, entehrt ‘7‘7]‘[?3 218
fiihrt herbei 551]‘”3 204
genest D’bmp 187
tauscht um/aus "]’BT'T@ 104
befreit, rettet }/‘BI'ID 65
rutscht, glattet o 134
macht Komplmt. NI 218
warmt mfajgie) 108
w. sauer, versaumt ]/"DI'TD 109
erschwert 2N 381
bewaff., riist. a. W 123
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parkt () an 173
erzieht ‘[JT‘[D 119
schmeichelt =M 255
liquidrt., verntt. BDUD 183
1agt aus/weg pi=lnie) 340
(be)deckt mem 409
stiimpert '-']EJT:TD 399
verdinglicht 1XDIn 396
sucht 1%z g1} 54
imitiert HPUD 92
zerstort M 186
erregt Zorn alyle 341
rochelt, zettelt a. niniminie 277
beschlagnahmt D’ﬁ_ﬁpl 238
geilt auf pinje) 323
schmaéaht, (ver)flucht dimini; 315
verscharft akmlnie] 155
beschleunigt alnin) 239
stahlt, hartet Seimm 304
wickelt 5o 218
meldet z. etw. an D’Dl',['@ 208
versteckt s. N;Tjnp 112
griibelt 2}l giqle 293
umarmt sich Zetalyls 136
w. verbnd. (s.) miigigie] 152
wird klar m\iniyle! 253
tauscht vor oD 168
w. stark prrjm 119
schmeich. s.e. NEUX?D 318
i. spitzfindig =)oigiyia) 195
braut s. zus. BEiHDD 177
erwarmt s. DijiﬁD 110
driickt/entz. s. Zlelniyl® 154
bewaff. /ris. s. woahn 123
kokettiert D 332
fleht an plaiyle 241
i. scheinheilig i=lnjqle] 318
vergrabt s. niigiyle! 282
verkleidet s. wiigiyle! 180
i. frech '-'1¥Uif1?.3 210
forscht n., verfolgt imigiyle 281
konkur., wetteift. [niminiyle 183
reimt (s.) minjyie) 196
bereut Smlgiyle 195
berticksicht. jul'jiqle) 82
h. Lust () pYmon 121
heiratet () ixlniyie) 61
versteckt s. N2 319
w. verletzt Sam 228
w. schwach W%m 186
w. alarmiert 'fjm 199
w. verfugt ]/"WT'IJ 237
w. eingraviert oo 220
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w. betrachtet awrm 161
bleibt zuriick S 304
i. begnadet e 283
talkback 393
ertrinkt, sinkt VI 157
spinnt (Faden) miv 288
mahlt iR 167
verbirgt P 227
irrt sich o 47
kostet oy 207
beansprucht i 149
klopft oW 189
kreidet an 55}“‘3 332
tanzelt i) 371
bemiiht s. i) 245
zerfleischt im) i) 168
knallt zu (Ttr, etc.) P 257
kehrt NNDVD 137
tunkt/taucht ein ‘7"3?_0@ 262
pragt, versenkt :2’32)@ 182
saubert, reinigt D 202
nimmt a. Korn I'_I]'ITQD 409
beschimpft, bewirft D 248
verputzt rwn 319
geht spazieren BZ’QD 37
organisiert D;J@?? 395
wirft, legt (Ei) Sen 173
flickt NS 232
ruttelt, bewegt BDBUD 332
telefoniert 1551'473 70
kontaminiert NPUD 279
stumpft a. m]%]a) ] 243
assimiliert voun 233
hebt hervor D'wun 202
ladt Ry % 366
pilegt, hatsch. pi=]“le) 159
tropfelt 3142] %) 144
pflegt, beh. () Sown 112
Klettert w}2) 5]a) 217
belastigt, bemiiht inlY]e) 109
rattert, schiknt. i) e 235
nimmt vorweg D’WB_D' 363
verwischt Yowmn 224
w. massakriert HDMJ ' 211
geht aufin (, ) yow) 275
klebt an jmd. Sow) 190
w. gerissen '-']WMJ 325
ermtidet vy 357
initiiert an 355
gebart 58 84
saugt () P 91
fiigt hinzu ner 404
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berat ruy 166
gief3t (Metall) pxy 382
schafft nxY 84
firchtet s. N7 413
schief3t Y 150
spuckt iz 141
erbt A 96
schlaft Lw’ 37
i. so freundlich WD 274
transpt., fithrt 5vain 166
w. befordert Sam 416
strengt s. an D0 294
dankt, gesteht e. mimile 126
informiert vein 71
verbilligt Snin 385
schwitzt vm 71
tut besser/gut amn 182
br. z. Verzwilng. UN"D 221
importiert N;Z’D 210
wirft Steine D 342
informiert JZjZ’D 405
bestimmt 'Hjj’?;D 209
erhofft, erwartet Smn 276
schreibt zu = 175
heult, miaut 55mm 197
grindet i (=lkie 155
peinigt, straft oD 194
exportiert ij’b 166
stabilisiert :xj’b 190
reprasentiert J;‘Z’D 157
fangt ab () D 300
wendet an, setzt um m Ak 216
geht geradeaus ml/ake) 268
W.S.IL.T. ]’D’p 320
saugt, stillt P 91
beweist mom 71
zeugt 7’5_1?3 297
f. hinzu, wiedrhlt. =) e 117
setzt/legt fest TN 313
nutzt, br. Nutz. Swin 168
erscheint (Buch) v'oin 141
gibt aus N'XD 71
richt. /stellt a. X0 145
stellt vor XD 145
bietet an; schlagt vor VXD 78, 145
entziindet DXn 168
prangert an () o 281
blofigestellt yRI2 341
schéatzt hoch P 233
nimmt herunt.; n. her., z. aus TMmn 71, 105
abgesenkt 70 400
unterrichtet 0 152
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w. grin PMn 351
vererbt 2Emn 189
reicht, streckt a. vehn 236
rettet vein 330
w. vorgestellt vnnn 203
w. hinzugefiigt al=)iiyla) 281
streitet, deb. r_rmn'p 71
trocknet a. warnn 163
freundet s. a. oD 190
hellen. s. mrnn 140
sondert s. ab amnn 310
bezieht s. orInn 136
i. kindisch mby 304
mafit s. an ﬁpj’{jp 280
Ww. reorganisiert BIJZ’DD 326
berit s. () Purnn 148
schluchzt =k qle] 241
firchtet s. () NTD 249
setzt sich U0 79
verwaist Dljj’iﬁp 173
w. tberfliissig anron 408
verteuert s. WPZﬁD 82
laBt zurtick amn 315
w. bekannt Y 153
realisiert Mo 225
w. geboren 'f%"l.'l 84
w. gegrindet pl=)r 361
w. hinzugefiigt gl=)} 117
w. bestimmt; trifft s., kommt zus. ‘[5;713 185,
284
berat s. () P 340
w. (um)gegossen P¥'|J 403
w. erschaffen X 84
w. ge/er/schossen mimi>! 294
bleibt tibrig S0i3 202
schmerzt, fithlt m. INID 74
geht aus; verldscht, g. aus [mio) 253,
' 324
fesselt 5aio 218
erobert, beszt. idjmbio) 98
i. fertig/z. Ende 93 241
enthalt ‘7‘213 162
nagt ==}l 290
grollt, i. argrl. DYia 84
zwingt/drangt auf gt} 139
kniet Yo 227
fallt Baum qlmpio) 167
zerstof3t WD 207
wascht (Wasche) D22b 113
baut a., erricht. bp=lo] 233
bringt ein/herein =) )mip] 114
entscheidet I.Z’ﬁ_:p 153
wedelt (Schwanz) Wowon 245
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umzingelt miyp=]e 255
w. beehrt T220m 303
beabsichtigt mann 147
zieht s. zusam. yn2ann 182
streitet ab () wrrann 236
endet noonn 394
bereitet s. v. TJ'IDDD 149
versammelt s. D200 167
btickt s. Ql=iye) 197
wickelt s. 529200 243
korresp. () Dij:jmb 61
rauft, schlagt s. voonn 237
verbrnt. s. moy 243
w. erhitzt gl 356
i./liegt richtig =} 365
tritt ein =) jm) 85
gibt nach PRk 130
w. gebeugt '-']EJD.‘I 402
w. gefesselt hh:JDJ 386
scheitert, strauch. 5@7:3 117
w. geschrieben 313:}3_ 85
dribbelt () ' 345
leugnet m>hio! 300
ehrt, achtet =200 119
erschwert gininiel 224
16scht, schalt. a. maon 137
tarmt auf pinie]e) 328
getont oM 375
bekleidet e. h. Amt =2 317
zielt, st. Uhr man 192
enttduscht D’T:J'D 399
l6scht/rottet aus 'm':p 329
leugnet, dement. WTTOn 157
kalibriert 5mon 390
to star :12;?? 332
enthalt 5’2@ 182
kreuzt NS 414
versorgt, plant ‘73‘73?3 283
verallgemeinert 5’52@ 168
beziffert nnon 406
bereitet vor p=l~] ' 71
benennt o0 180
unterwirft jbAMm] o) 186
be/ver/deckt moon 138
maht Rasen pi=)=la) 166
sichert s. ab l'mDDD 360
verdplt., multp. 5’5:_)?9 174
ordnet unter '-']’D;.")?;) 234
stithnt 200 211
besudelt el 2] o) 306
ruft aus ™on 167
zwingt, notigt oD 78
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wirbelt herum n272D 355
setzt Bauch an DN 388
f. 1. d. Irre Son 196
bereitet vor "wIon 190
diktiert 2100 230
befleckt mEqm]e 342
zerschlagt nnon 347
stirbt aus 23 244
schamt s. D%::JJ 282
sehnt s., ersehnt ne23 274
zieht an Tl’;‘l‘? 58
tuschelt 410
leiht s. (Geld) miv 315
streichelt Auib 150
faBt, fangt 7215 191
ubernachtet 1‘2 37
kaut owi5 108
umklammert ni% 244
spottet }/‘% 406
erkrk. /leidet H?i% 162
knetet vy 288
verstaatlicht Dkﬁ%m 388
facht/feuert an b0 233
schlagt/treibt aus DB:BD 294
zieht/kleidet an va%n 398
spottet 1515n 144
labert, plappert Jﬂbp 289
jongliert IO 382
to cast PN 401
begleitet man 131
leiht (Geld) mmbn 98
leckt (auf), frist Gras ‘[HBD 247
16tet =Upbi 359
hechelt, keucht Sunble 383
bedeckt () oD 310
streichelt 5D 232
schielt [==b 415
lehrt 5D 54
148t tiberntn. 15 357
beschwert s. T’i??; 363
lastert ro5n 367
mastet, Gibrftttrt. vy5n 292
spricht 3.7‘717‘7?3 412
wickelt (ein,auf) '-']EJ5D 347
peitscht, schlagt HP‘?Q 386
sammelt (ein) DP%D 285
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leckt (a.) PoRYn 144
verpetzt, verpfeift ]’WBD 257
kampft m. s. w250 178
zieht s. an W;bljp 61, 79
begeistert s. :U%QD 82
kritis. barsch =iyl 323
w. vereinigt (m.) 250 268
w. schmutz. T925%0m 114
beschwert s. 1;15;17: 167
spafit, scherzt V¥1‘7{1D 212
fangt Feuer HPBDD 245
kampft ( ggn) =lab) 119
w. umschlungen 097 384
w. genommen HE%J 129
blinzelt yRxnn 258
verspatet s. 239
murmelt 354
hat es satt DNID 297
mift TTin 192
verdiinnt 5min 359
gieft/schenkt ein mn 242
klatscht Nrin 141
protestiert i 193
schneuzt s. Min 312
vergibt, verzcht. Smin 263
zerdriickt pPrin 240
16scht, radiert aus pin 86
wankt vn 243
regiert (Kénig) ‘[5173 386
enthauptet P%‘ID 263
weigert s. JNDD 268
vernichtet, stiirzt nann 347
teilt auf 27D 365
beeilt sich D 54
dramatisiert [niale 113
veranschaulicht ’Apiale 227
bringt tiber ©Mmn 282
klassifiziert "D 178
fiallt NPl 54
wirft, kalbt v5on 292
driickt, kniillt 55imn 377
empfiehlt () Ponn 109
kelnert ~x5nn 384
finanziert PR 168
ernennt rnn 147
hebelt R0 395
l16st a., verfliissigt onn 248
institutionlsrt. l=]ale 313
verelendet ]20D0D 410
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numeriert nBR0NN 415
reduziert BYnn 199
kartographiert HE@D 374
erfindet N"k_'pb 139
preft a. (Saft) TxXnn 190
wechselt (um) ﬁ’bp' 267
fliegt ab, startet NP 206
gehorcht nicht ij@ 283
treibt an () }/"ﬁDD 175
reglementiert npwnn 369
fahrt fort YD 60
tastet ab, bet. wHYHND 83
(be)tastet venn 209
totet qliale) 185
wartet "D 114
zahlt (); betrigt, tauscht mn 173,
' 285
verhindert D0 131
blend, mixt, gieft gi=)ie] 373
ubergibt, richt. a. ml=lle) 84
stolpert vin 260
zerbeult wvin 246
veruntreut Svin 308
adressiert in 153
findet NXD 49
saugt Pxin 254
schmiert, bestr. inimile] 159
weicht wn 347
zieht (an) '[YMD 153
herrscht () ‘JW‘ID 184
stirbt on 60
dehnt, verkohlt iniq)le} 124
schmilzt dahin bhiinlginl 271
v. zu bewaltn. imhiniyie! 145
knutscht, flirtet [»)(alq]e! 218
spezialisiert s. Hlfl@hp 234
bricht zus. »YINOD 158
gibt s. hin minielyle 202
w. verwirklicht vnHnnn 188
16st s. a. wi=hinlgie 278
widmet s. pi=ialyle! 158
findet s. zurcht. NXHOD 179
erschopft s. xXnOn 344
feilscht nipialyl® 185
magigt s. jonnn 318
w. Uberdrissig () Db}p.fl 380
schwindet 103 261
zergeht, schmilzt i) 370
w. verkauft n2n] 142
rettet s., flicht w50 173
konsultiert Tom 285
w. gekopft pon 359
w. gezahlt o) 188
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halt s. zur. Vil 130
befindet s. NXD) 93
verrotet PD; 410
zieht rwn3 415
w. gezogen, dauert ‘I‘é’m 115
w. verglichen BWDJ_ 390
schlagt h. Wlin. ' 406
blickt, betr. ©an 197
driickt aus hipale) 184
sagt, erzahlt (o) 353
liest Korrektur () 1 284
kommt an/zu van 71
bietet dar v n 147
vertreibt, setzt ab T 242
schlief3t aus () minie; 297
spruht m 373
vergief3t (Tranen) B’TQ 319
schadigt, v. S. pim 155
beugt, neigt rn 283
auferlegt ‘J’M@ 204
predigt R 186
schlagt a0 155
beift (Schlange) von 204
bringt ab NI 262
treibt Schindluder NID 354
produziert 200 261
prophezeit N30 194
spricht obszoén BQJD 313
plagt, quélt n 370
wischt ubhin) 49
spielt (Instr.) 10 66
macht zugéanglich wrmn 411
nickt () D 220
verstofit 0 173
i. lastig () TID 221
navigiert D]WJ'D' 220
versch. Ruhe mn 112
legt, stellt Tn 152
leitet (an) HI'IJD 221
vererbt, bringt ‘7’17379 372
trostet ormn 140
ahnt wrmn 140
schickt herab DTN 187
zieht ab (Rabatt) mom 330
eignet an Don 387
jatet polle) 240
stellt leise ‘[’DJQ 121
begrindet pRID 166
schlagt i. d. Flucht DR 306
versucht o0 63
formuliert pi=pie) 189
sagt om 257
bewegt, trbt a. vian 174
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schuttelt, nickt vivmn 266
schiittelt ab/aus W 241
hift nn 155
siebt (aus) gi=k|m] 369
blast/pumpt auf pi=He 247
w. los, feuert '-']..'!D;'D 304
zertschmettert }/‘B;D 253
verbreitet PRI 391
gibt heraus pBEIN 396
stellt aus pEIn 329
animiert (Film) eI 336
knospt, keimt }/‘gp' 370
siegt xmn 86
verewigt l'_[’K.:ID 184
nutzt/beutet a. ‘732{3 125
blitzt auf PIxIn 231
punktiert TRID 259
reinigt (gl 85
draniert, leitet a. I 226
pickt, hackt a. pan 269
vertreibt Swin 415
i. enterbt/fallenglsn. ‘7@7’!3?2 376
dirigiert, leitet mlqhla) 337
analysrt. nighia) 140
schmettert rmp 391
trennt, bricht a. pRn 167
hupft mighie) 268
lenkt ab mon 242
fahrt, transp. von 155
heizt, folgert pPon 220
br. zu Fall S 185
rettet B’XD 160
lapt z. Ader "pn 365
klopft an, tippt won 248
verheiratet (jmd.) N 343
erlangt () D 149
wirft/streift ab Swin 292
tiberlappt, startet pwn 216
lagt fallen 2wn 189
spruht, spritzt ™D 226
schmilzt 700 236
widersteht 2300 82
st6ft zusam. plgle) 82
meld. s. freiw. 27300 82
schaukelt (s.) mbighlyle) 207
verdunstet "‘]‘QWD 246
benimmt s. bighigie 121
degeneriert mInn 233
enthalt s. nnn 240
siedelt s. a. BUJQD 149
behelligt 5o 288
verleugnet s. pobiyle) 367
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erfahrt () mi=2lyle] 233
weht (Fahne) mi=ihlqle) 270
schwingt YD 187
tiberfallt So3m 82
polemisiert, hadert r_rxgijr.) 336
entschuldigt s. ‘7¥§DD 110
reinigt s. HP;{'}D 396
racht s. [=Iphiyla; 243
meuchelt wpan 330
erhebt s. N0 224
kit sich pYInn 79
verlagert P 415
erlaubt miyie] 191
erschopft Y0 235
keimt, spriefit ®ID 267
verwelkt 5:_113 344
sprudelt, g. herv. i jmbl 156
wiuhlt, grabt =ik 311
(er)strahlt T 354
spiefit auf, stot ippik 267
beif3t (ab) whil 253
w. geschlagen N7 345
flie3t (Tranen) a1 274
nahert s. () W 148
(unter)driickt Wi 374
wandert T 187
schwoért mEld 333
lenkt (Auto) ) 86
sehnt s. nach mink}! 352
brummt, knurrt o 218
tadelt, ruigt () A 229
w. g/b/schad. Prl 155
w. beschadigt A 405
enthalt s., i. abst. o 240
erbt, erlangt 5mia 336
schnarcht mink}! 209
landet, steigt h. glyah 156
neigt zu () ol 179
Ww. genommen 5@’3 384
nimmt () Swis 174
pilanzt D) 188
tropft ) 292
hegt Groll v 294
breitet s. a. W) 318
verlagt, gibt a. W) 173
i. anwesend o1 201
schlummert =) 116
weicht zurtck, flieht =) 116
inspiriert Hi=! 305
steigt auf PR 295
bewegt s. Vi 187
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zieht an (S.); schlief3t ab; zieht Sch. an 53_.?1'1 58,
103,
105
iehen, schreien VAN 370
fallt Sois 72
erholt s. WH1) 396
w. gerettet Bg’J 160
blitzt, glanzt P 231
bewahrt, sichert X 302
locht uiplh 270
ergreift (Schritte) YR 191
racht op) 227
verrenkt () P 413
klopft "R 167
klopft auf/an wp 238
vdat se NU”J 168
tragt, hebt; Zenit se NLA3 103,
168
blast (Wind) 201 248
atmet mlwak 150
atmet aus alab 224
fallt ab/aus mlvak 246
prasselt n. 807 279
w. gegeben n 162
dreht s. 223
steht an d. Schwelle 371
untervermietet 389
dreht, wendet 20D 260
w. angeschmiert 20D 285
erklart "0 58
past an ‘7;!:_)?:3 221
modifiziert Svon 416
liefert aus pbi=la) 193
ordnet miy(=le) 84
regelt 9™on 78
kategorisiert Jfl.'ll:_J?:D 317
tarnt, camoufliert oD 211
schiebt beiseite »on 270
gekalkt ™D 367
schlief3t ab, beend. Dj’@b 113
unterstiit., hilft voDn 173
schirmt/deckt ab 2100 373
vereitelt ‘7;)\??_3 274
fapt zusm. mio]e]a) 119
stimmt zu, D’BDD 78
riskrt., gefhdt. ol=le) 168
gewoOhnt s. |"’20D 263
stiftet Streit B==l=e) 166
eskaliert o5on 362
entfernt, begleicht PBDD 208
ernennt, autorist. oD 93
markiert, zeich. a. [al=a) 126
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schickt SMS DPon 366
errotet Zial=la) 190
blendet () mi=]e) 191
siebt, filtert 1on 208
spr. Nachruf TROD 408
fiigt hinzu neon 382
versorgt, befridgt. PDDD 183
schafft es p'Eon 152
erzahlt 20D 54
berichtet iiber =pon 361
nimmt ab, entf. 2on 105
lehnt ab amen 70
stinkt mMon 194
(ver)filmt »™MDn 139
entstellt, kastriert D"]J?'?,D 336
verkuppelt pl=lni=la) 395
verleitet non 270
w. korrupt ANDDOD 364
treibt s. her. 220D 145
verstrickt s. ‘[DijDD 221
st. s. heraus 12000 200
paBts. an BQGDD 167
t. Ghmn. a. mhigl=le 280
ordnet s. ein ﬁjiij 162
distanziert s. () bl y/=la) 297
betrcht. () S5onon 110
gefahrdet s. p;jp’p 162
geht fort P%DDD 150
zeichnet s. ab ]pijp'D 368
schlief3it s. an eEhon 296
begnugt s. m. PEJijl;DD 191
lagt sich mi=lyl=le) 79
versteckt ﬁ’DDD 151
kammt sich Zisl=l 79
versteckt s. a0nen 154
dreht s. um 0] 365
w. ertragen ‘7;\?3 147
weicht zuriick pil=) 271
w. geschlossen L= 85
w. mitgerissen '-']I'IDJ 265
w. getdtet mED] 211
sauft N2iD 292
ertragt 5aip 147
meint 21D 173
betet an D 290
sagt ne 391
schleppt, zerrt anmo 84
preft aus Mo 167
handelt m\yhl=) 204
weicht ab D 94
staut (auf) )] 335
vergibt, entsch. I'_li?"ID 65
vertraut a. gisll= 163
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neckt () )} ) 350
speist, hilft viD 189
saugt auf 12D 189
klatscht )= 416
zahlt i) 54
steinigt Soio 348
begutachtet P 344
schaut vorbei = 340
stindigt, verrotet inimhl=) 389
kratzt, rizt () 242
scannt pio 244
widerspricht miyll=; 173
wird getan oY) 65
verdunkelt D’DD 309
verdickt, kondnsrt. avn 373
ubertragt, beford. w’::_m 125
rundet (ab) S5wn 333
(be)zeugt () U] 177
ermutigt mimi)ie 191
aktualisiert, 127VD 166
bevorzugt nrUvn 76
verzerrt YD 208
verdreht () D 217
tut Unrecht 5113:77? 166
kriimmt, verdreht omwn 208
wagt wn 178
wird zuriickgetr. A 330
verziert, schkt. YN 167
liest () oD 178
halt auf, hindert jmbo) Vo) 223
triibt () ph=1va) 336
beleidigt 25pn 76
er/hebt, fordert non 193
verletzt, tut Boses 55iyn 267
verleumdet 5’55?@ 314
verheimlicht 25vn 255
stellt YN 76
verdnklt., dimmt QYnYD 245
konfrontiert np:;p ' 166
wackelt m. d. Hintern MWD 351
verleiht, erteilt ERI ) 174
bestraft wvn 157
massiert, knetet () HDE}D 247
erklimmt 5’53,7@ 291
gestaltet aXYn 173
bedriickt () Dwn 237
pfandet Soun 337
weckt, merkt a. ﬁ’:?p' 166
ver/mischt 227D 161
transfundiert m;;'p ' 305
schatz (ein); bewertet, schatzt ‘[’ﬁ:_)D 76, 160
geschatzt T 370
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uberlistet () o™Mmvn 221
untergrabt TYaYn 186
verehrt, bewndt. Prwn 179
erweckt, ergt. amyn 166
raucht won 52
kopiert; wechselt, verlagert pyn 78, 331
schiittet aus () W’m_.?@ 322
w. schwanger 1;:_)’;17: 205
erblindet MmYnn 205
niest Yovnn 119
w. mude AW 198
w. verdaut Soven 258
miBhandelt SSvn 221
ignoriert DK?I]QD 166
macht Liebe D%:]Lj?:_) 234
w. ohnmaéchtig n5wnm 207
klamrt. s. f, P 318
turnt SPYnn 79
mighandelt mia}igia) 289
genief3t etwas J,‘!S}DD 190
qualt s., fastet mavnn 307
verschimmelt WDDDD 270
ist faul Sxvon 110
w. heftiger DxYnn 204
i. hartnackig WpYHn 156
mischt s. ein 27vnn 161
schlagt Wurzeln vnn 341
wacht auf Siynn 147
besinnt s. nwvnn 251
erwacht iy 270
i. abw./vermifst Tl 161
w. verlassen ':IDJ 128
erhalt Hilfe mINp 128
w. getriibt =) 268
verschwindet D%kj; 118
w. pos. beantw. vl 188
w. traurig 2XD) 325
halt an, stopt nXD) 128
w. gestochen VPV J 128
vorbereitet; i. bereit T 160,
236
w. verlegt R 408
erhort, erfallt Ry 205
(v)geht, krzt., zieht um n2y 42
geliistet nach () b)Y 333
ankert 1y 416
grabt um, hackt my 343
(ver)last Dﬂy 98
stiirzt los Y 291
legt an (Maske) iy 411
wickelt ein iy 67
stort, trubt 21y 356
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steigt herauf nbiy 37
schuftet 5oy 327
legt a. (Schmck.) iy 198
beschéft. s. mit =D, 122
fliegt (Vogel) nY 66
rat (..) 2% 355
schlieft (Aug.) XYy 177
halt an/inne nxy 96
folgt Py 167
uberholt (Auto) NP 154
sticht PRIV 128
reifsit aus Ry 183
garant., burgt "y 279
arrang., redigrt.; veranstaltet Ty 113,
160
kopft ARy 263
desertiert Py 349
gemacht Rl7pY 103
raubt/nutzt a. pYy 306
erbittet oy 406
deutelt herum 245
legt s. 392
gahnt piBen 238
diskriminiert HBBD 316
Klaut noen 256
poliert v5en 395
hért auf p'oDD 58
entschadigt xXBen 139
depont., vertr. an "PPEJD 136
befruchtet nen 346
spezifiziert DWL:JD 187
widerlegt D 252
zuckt, zappelt D21BD 262
unterstiitzt D,‘!T'@D 309
publiziert ml=laa) 118
scheidet aus W’j@@l 198
krempelt auf Swion 259
inspiziert () W’;‘;JW@D 237
spreizt pon 256
taut auf 2wen 259
erlahmt, flaut ab niEnn 302
krepiert, stirbt pbligle 263
kiindigt, tritt z. weEnn 110
versohnt s. DjE_-Jijb 82
wundert s. NEE;JQD 67
spaltet s. 150m 364
betet 55e0n 61
i. erschiittert V‘?DDD 295
suhlt/wailzt s. WEE_-mp 272
w. frei, find. Zeit pbl=lyle) 244
verwohnt s PJ@DD 215
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bewundert 53,?5_—1??2} 212
spaltet s. 5¥§JQD 244
w. ab/ge/zahlt piEi=lyle 159
platzt vpenn 259
i. abtrannig PR 394
w. wild vaenn 200
entspannt s. poEnn 141
schwarmt aus waBEnn 337
w. interpretiert wAEnn 237
zieht s. aus vYsNn 79
schl. Komprm. WWL_'-JI:WD 168
entwickelt s. oenn 98
w. beschadigt DD 337
trifft sich WD) 88
w. ausgelost ) 395
w. los, verstirbt WMEJJ 96
tritt aus I3 258
w. abgelehnt BDDJ 244
hort auf poD) 88
i. abwesend izl 336
trennt s. i) 88
w. beglichen Y13 249
w. ausgebreit. YD) 220
w. gebffnet nig) 85
w. ungiiltig B 209
verdirbt mp) ) 225
verletzt, beleidigt D 125
erlost ail= 322
schielt Srip 363
fiirchtet mighl=! 80
knackt imhi) 320
spuckt aus vhie 237
wendet sich i) 61
148t a., iibergeht noie 255
lehnt ab Soip 166
schreitet vois 237
hért a., entschdt. poiB 336
blokt, schreit e 292
offnet (Mund) mxie 264
bricht aus in nxis 374
verwundet, knackt XD 128
sucht heim pe 201
offnet (Aug.) npe 237
i. fruchtbar e 219
blitht, fliegt i 211
wechselt; zupft (spielt) )i 187,
343
trennt a. (Naht) migh 286
stationiert (mil.) DMiD 416
zahlt, begleicht i)l 239
bricht aus/e. = 180
ladt aus/ab P 255
sondert s. ab wam)lo} 198
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ruht s. aus =) 248
breitet s. aus mival=) 355
streckt aus YD 74
16st (Ratsel) iyl 96
verfehlt, verpfuscht 348
ziert, preist NDD 361
fingiert pR2Bn 399
mildert D 168
demonstriert piale 78
bittet eindringlich vaen 361
fithrt zusam. v IEn 199
tanzt, tollt umher TIEJ?? 339
zerstreut ﬁIE_iD 175
farchtet, h.Agst. men 54
verkohlt omen 410
verringert Dmen 178
méstet m]:4}2] ) 179
quatscht 12]2)5) 3] 83
rutscht her. (Wort) ﬁ’mbpl 289
versohnt D_’_";Jb 228
platschert HQE_JD 378
sprudelt ‘[DDEJD 233
rollt (Augen) ‘72‘75?3 342
sticht i. See 50N 188
bahnt s., ebnet DBDD 287
furzt, entsetzt }/"55@ 262
raumt, evaku. 180 124
verhéatschelt PJDD 168
beschwichtigt D'Bn 240
verliert 10D 149
bildhauert SoBn 108
verpaft (Bus) DEDBN 255
aktivrt., veranl. ‘J’DE_)D 191
entziffert mvn 227
ver/treibt/breit. »en 159
knackt nxen 193
spaltet ‘735{3 405
bricht d. vxen 310
sprengt pxion 146
bittet inst. () 2'XBD 241
kontr., beaufs. piplale 155
enteignet D’PEJD 175
zweifelt pEPED 176
lagt im Stich "pEn 168
bricht nile) 181
bricht () n'en 191
erkennt an 172 185
demilitarisiert MEn 208
Ubertreibt ||l e} 208
privatisiert YD 393
stort veen 71
zappelt, schw. ﬁ’;ﬁ;@p 83
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16st a., zer]j pEn 156
zerbrockelt [men 207
erklart () jg)>la) 173
blamiert s. BW‘@D 313
entwickelt niy2la) 158
Uberrascht I.Z’DDD 78
schwindet mi)yle) 374
entgleitet pYEnn 403
amusiert s. 13900 359
fokussiert s. =ipialyle 375
w. verletzt VD) 128
w. verwundet yxB) 128
stimmt ab, weist h. vraxn 115
steht z. Seite "["_[372 390
salutiert veIXn 219
befiehlt mxn 184
putzt, poliert nXXn 108
kichert PprXn 226
zitiert YYXD 366
zeichnet s. aus ]j’@gb 157
schrumpft ppYvXn 256
erkiltet s. [plaxye 195
i. bescheiden VIvxXn 218
rollt s. zsm. '-'],'@3:‘?2_) 280
bedauert YpXn 36
mujf3, braucht ‘[ﬁ@KD 79
schlief3it s. an "]W@KD 79
stattet/riist. aus XD 173
zwitschert pPrED 270
zeichnet, schildert aMXD 80
gehorcht nrxn 191
wirft Schatten ‘73@ 298
kreuzt 25xn 381
ist erfolgr. r_r"?gp 58
photograf. D%X_‘p 121
peitscht mbxn 258
Klingelt Sxbxn 62
fligt an XD 220
schrankt ein DXPXN 168
vernichtet m:'xp ' 372
erkaltet 1NXD 119
verjingt YXn 413
tiberflutet e 168
erwartet, tiberzieht exn 137
versteckt, kodiert T’DXQ 281
pfeift (a.) MxBXND 155
lugt »xn 195
bedrangt, nervt pPxXn 152
schnalzt, zirpt pPXPXD 358
engt ein XD 381
lauscht noixn 266
w. gejagt X 410
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w. gegrillt o) 269
schart s. N2 412
zwickt, kneift ke 216
streicht an, farbt vaix 115
sammelt an "2 188
jagt, fangt ax 168
ist im Recht DX 42
jubelt, jauchzt mx 242
kreischt mix 244
lacht prix 85
grillt oy 206
durchquert; gelingt r_rbix 173,
302
taucht 5‘213 217
to snipe () nbix 232
fastet =)'y 67
wéchst, spriefit X 141
sinkt mix 141
marschiert X 84
schreit, brillt puix 117
spaht mi=1kY 119
taucht/blitzt a. Py 224
formt X 309
brennt (ein) anix 224
kreischt, schreit X 194
konsumiert ’[11'3' 325
packt, bundelt X 248
kotzt N'PD 161
bekommt BDPD 54
sammelt (ein) }/‘DP_D 223
fordert, begriifit DIpn 235
nimmt vorweg QPR 236
heiligt, reinigt wIpn 65
geheiligt, verl. wTpn 92
hofft mmpn 63
verrechnet nmn 331
verkleinert 'vpn 126
norgelt wpn 225
erleichtert, mildt. i7P7:‘J 167
nimmt auf (Tonb.) wbpp 109
flucht 55mn 155
schalt n5pn 215
errichtet opn 161
taduscht vor 12DRD 369
knittert, faltet lalpia) 198
beneidet NIpn 63
transferiert rpn 190
wischt ab rnpn 244
verhéhnt ©Ipn 273
reizt, argert "@IRD 239
nistet, setzt s. fest 13PD 213
beklagt, betrauert 1pn 213
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friert ein N'BpD 181
nimmt genau TEPR 154
benachteiligt nepn 230
faltet om0 243
143t springen ]/"E)P'D 328
wacht auf PR 371
teilt/mif3t zu 2'Xpn 173
reserviert, teilt z. xpn 283
hobelt VXpn 327
(ver)kurzt ﬁKPD 119
opfert 2Mpn 121
rumpelt dahin uapn 287
geschnitzt; i. geformt Y pn 342,
408
to ground vpapn 395
skalpiert "-]le?b 406
kuihlt PN 137
hort zu 2WPn 71
dekoriert BYPn 181
kritz., quat. wpwpn 83
sammelt wepn 357
kommt vorw. =iy iplyle 79
findet statt BROn 147
duscht s. YR 69
g.kap. verd. 5P / PDD 114
rollt s. ein TERn 394
w. zusamgKlpt. BDPDD 325
nahert s. 27pnn 82
erkaltet s. 2P0 82
gerinnt WjP_ijD 391
fallt schwer nwpnn 147
tritt in Verbdng. wRan 92
sammelt s. an mp3l 308
w. getoastet HBPJ 374
w. absorbiert D%PJ 129
gerat i. e. hinein yop: 227
to be fined Dipl 385
geschieht zufallig mpI 328
W. zerrissen VWPJ 130
beschwert s. () 5:_11P 321
legt fest vap 155
begrabt 2P 246
bohrt, fiebert mmp 251
totet, vernichtet BWP 353
schneidet ab ovin 362
pfltckt nBIP 52
stromt, fliefit n5ip 295
schieft v5ip 320
verwelkt BDE 317
preft zusammen P 265
friert, erstrt. NDIP 181
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brennt herunter nop 347
springt P 91
i. uberdrussig 'R 307
hackt klein rxp 271
erntet XP 159
nahert s. 7P 274
passiert P 49
bildet Haut iyl 340
strahlt P 159
zerreifit vy 130
zwinkert P 257
konspiriert P 383
prahlt, gibt an 214
zeigt INTD 122
interviewt () PN 190
vermehrt =) 179
schlagt, prig.; verbreitet (Wissen) }/"DWD 111,
314
gewshnt S0 78
beruhigt Um0 163
regt a., errgt. WI1n 141
fihlt sich abinie) 58
verflacht iin|e) 340
16scht/stillt mnn 350
erzielt Gewinn T 177
riecht l'_[’ﬁ_p 150
verbreitert 27 166
erbarmt s. Dljﬁ_b 210
schwebt Slninls) 243
entfernt P’T'MD 217
zerhackt (i. Stiicke) N 326
setzt auf; montiert 2910 105,
' 146
macht weich 1270 327
klatscht BDWD 85
neigt () =) 250
zvedne oM 124
weist hin man 178
zuigelt, bremst '[DW_D 238
bespritzt [w]=hy| ) 204
verschlechtert van 296
jubelt v. Freude vEn 270
vergiftet 5’:,71?9 182
erfrischt Pl 175
uberhauft "YU 335
heilt NDD 202
polstert pi=ile 254
schwicht ni=inie) 194
1aB3t los ai=imie) 221
bringt z. Laufen »n 277
flackert, tanzt X0 277
stellt zufr. X0 261
tragt vor panle 113
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w. ernst I'xXn 325
steigt auf vpan 306
erlaubt wan 98
erkl. f. schuldig Vwn 167
raschelt Y0 83
macht arm weAn 318
schweif3t Hivme) 344
schreckt ab A qimie] 181
sieht wieder Hkﬁjhp 61
vermehrt s. Eminlyle) 188
w. wiitend P gla) 69
gewohnt s. an ‘7;‘1{1?2 79
regt s. auf 100 61
m. es s. bequem l'_[]ﬁ_ht} 263
wischt sich 'y 61
entfernt s. prann 110
geschieht wrnn 182
erhebt s. ={ahinigie 158
jubelt bhmlyia) 329
w. zerschmtt. peInn 166
donnert los pYAann 356
befreundet s. vyinnn 282
biedert s. an D;ﬁ_ﬁb 263
schmiegt s. a. PEJW};WD 278
hetzt s. ab P00 119
(w. ge)leert s. Eﬁijp 197
i. nachlissig w0 250
w. beeindruckt ow—nn 153
verarmt [0 iAkmigi 243
sieht aus N 85
w. gesteinigt D;ﬁj 310
schlaft ein D7 130
w. verfolgt, gejagt '-']‘IWJ 128
w. erworben WD) 209
i. erregt/platt WY 241
w. ermordet Hgﬁj 119
w. eingespannt Dijﬁ:)_ 206
schreckt zurtick Viamb 235
legt s. hin (Tier) i 246
argert s. min 84
tyranisiert il 318
jagt, verfolgt Sl 128
16scht, stillt mA 295
i. verbreitet; i. erleichtert min 202,
279
magert ab A 167
wascht, badet Pmn 60
raschelt, fltistert wmA 336
zittert, bebt ) % 232
murrt, mosert 1=}l 302
fahrt Fahrr. 207 152
btickt s. 1217 246
knopft zu [wm) by 337
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zertrampelt onA 259
zittert mivaln) 86
larmt Wrin 69
mordet XM 151
locht, pierced XN 369
zerbricht XA 316
stampft vpin 260
spuckt aus ZZin 348
sabbert () ﬁj 408
notiert mlialy 136
spritht Funken 4l 293
kocht, erhitzt ininiim) 166
hapt NI 35
séttigt, befrdgt. vawn 228
gedeiht, bliiht plpliige 261
ackert D 374
be/spricht nmivn 162
spielt Zlle) 47
vermietet miolvje) 71
stellt hin myiige 357
w.s.n. links Sntvn 320
erfreut oD 196
macht verhaft () NIWD 376
skizziert UYD 222
verdient miolylivje! 209
verstrickt s. lejfﬁp 318
schleppt s. d. TInwn 269
streckt s. aus anwn 235
herrscht oD 212
w. satt vay 93
schlendert, spaziert g 379
schwimmt Y 108
haft oyt 348
mietet ) 71
tiberlebt T 182
schniirt () T 325
verbrennt N 123
herrscht (vor) mimhiivg 193
freut s. (auf) v 264
optimiert 550w 164
vergifit mow 42
hangt herntr. 234
nutzt s. ab 239
w. versklavt 250
vervielfaltigt 298
zahlt s. aus 298
paddelt 310
schreibt neu 312
klappert, rattert 354
+ 367
i. reproduziert 368
ragt her. 379
14t zur., Gbr. SN 109
antwortet WD 151
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lobt, preist mawn 226
verbessert mawn 359
ordnet/fagt/stuft ein ]/"DWD 264
stort, verdirbt wawn 166
legt lahm/still Dawn 177
pafit auf () TN 200
begattet BJWD 357
macht verriickt vIvn 134
sendet, feuert ab WJWD 173
tiberredet 5qwn 245
stellt s. v., verleiht mwn 227
verglcht., s. gl. mwn 158
schreit laut, fleht ynwn 277
vermarkt., s. ab PNWD 159
schleift rOwn 301
rekonstruiert WTHWD 180
fadelt ein Smwn 257
sucht konztr. miyli/e) 364
befreit minini'je) 140
entstellt iqlint(e) 163
segelt dahin 1215/ 351
m. s. lustig () TN 246
wandert hrm. vYIYH 220
feilt, glattet 2D 344
legt n./zu Bett o) ije) 138
beruhigt, mildert o)) 203
privstane si mPalwje 251
erwirkt (Frieden) 12D 411
tiberzeugt VIDWn 154
kombiniert :151‘._17?3 149
erweckt f. Hoffngn. nown 285
entflammt :17[5!;773 238
setzt d., erzwingt w‘;r;ip 236
wirft 75N 200
zahlt n%wn 54
vervollstiandigt; findet s. ab D’i?l'_ﬁp 113,
' 280
vernichtet miialvje 150
143t aus/weg M’Dtﬁ@ 183
w. fett, n. zu rm;fp 167
143t héren vmwn 111
diffamiert P 237
dient als wnwn 188
andert mwn 98
herabgestuft ‘[DJWD 399
lernt auswndg. TJWD 254
gurtet Dwn 345
ladt um VWD 344
hetzt (Hund) own 254
unterbricht vown 270
schlitzt auf l=liije 324
suspendiert oD 311
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langwlg. onYwn 49
vermutet ‘1:.71';773 ' 175
erniedrigt B’E;JWD 208
beeinfluft () vEwn 110
renoviert ]/‘EJWD 167
verbessert i) 147
trankt YD 174
i. bewassert pYn 354
mittelt 5opun 401
rehabilit., restaurt. DP!_UD 208
investiert I.Z’PWQ 157
reflektiert npPYn 229
lagt pwn 114
streckt her. 227Wn 269
kritzelt »IWH 269
inspir., erweckt; taucht/weicht ein Hj\'ﬁ@ ' 206,
h 348
reserviert D 316
laicht Prawn 384
dient mwp 70
(aufer) legt own 373
staunt TINOLD 234
treibt Unfug 22D 200
geht schief wanwn 280
wird verrtickt SZJQWD 79
w. gelaufig e 398
bemiiht sich 50w 92
nivelliert, gleicht a. mnwn 380
braunt s. "']TQWD 222
b. s. w. e. Narr iyl 261
transplntrt. ‘7"171[27@ 182
integriert s. 25mwn 173
greift verb. an l'_li?ljt:Z?D 292
fibernimmt w5nwn 392
tobt 55imwn 154
konvertiert ‘IDUWD 334
driickt s. %]l qliige) 173
wundert s. onInYn 253
w. verstanden I.ZD{'IWD 300
benutzt YHnwn 49
pinkelt oD 161
andert s. aOwn 111
erdrosselt pmwn 278
hustet Svnowin 79
beteiligt iyl 202
schut. s. Herz a. ‘[E){'ITDD 311
verdruckt s. '[EJI]WD 375
lahmt, legt still pown 198
siedelt s. an DP{'ITDD 327
sehnt s. nach pPRIOWwN 220
nimmt teil nnown 121
w. gefragt ‘JNWJ 85
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bleibt N 85
w. gefangengenom. 2w 350
schwort Vpuliip 130
w. gebrochen WDWJ 128
w. aufgerieben P 299
w. vergessen 2w 128
w. geschickt H%WJ. 85
w. eingeschatzt o) 416
entgleitet vHY) 184
wiederholt s. s 292
lehnt/stiitzt s. w3 197
w. gerichtet vBWw) 130
W. vergossen gi=)p 139
brillt (Lowe) N 201
strebt n. () PN 177
wiederholt W 70
nimmt gefang. T 180
stirbt, verlast P2 295
(zer)bricht kv 72
streikt; ruht, streikt Do 42, 352
irrt (sich) T 222
verweilt Y 166
ist wert, gleich H]"IT? 109
schlachtet 4l 121
(zer)reibt (auf) P 331
sucht nach amw 338
segelt VY 70
breitet aus i 356
spiilt 1) 84
befindet s. 121 409
fischt heraus H%iw 321
beherrscht , Di?‘lw 134
negiert 554w 167
zieht (Waffe) A5 192
143t fallen/los 5]} i 251
bewacht; hiitet, wacht o) 67, 103
schenkt Aufmerksmkt. i 312
trabt, stampft Y 312
richtet, urteilt ]2h v 114
vergieft, schiit. a. HE=) 137
flie3t tiiber vaw 360
setzt auf (Herd) Do 293
i. fleiBig ( it 249
wiegt Spiv 94
sinkt ypw 167
herrscht (Ruhe) W 358
wimmelt ) 309
pflanzt Sty 188
schweigt PR 37
blutet, fliefit now 359
ubertragt (Text) 371
beobachtet 372
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kalkuliert (durch) 373
i. programmiert 411
past, match D'NOD 80
beschreibt "szijD 54
datiert TN 342
w. entlohnt 5o 352
skizz., umreift oD 228
vermittelt '['IijD 70
hetzt jmd. herum mn 385
erinnert, mahnt pinligis 374
gewartet PU‘HDD 359
lockert auf anon 374
fangt an Smon 58
intrigiert '[DT'IDD 323
befragt pnnn 378
etikettiert »on 350
heftet ab P 362
plant 13200 113
programmiert HIo0nn 365
halt durch pialyle) 177
stellt s. dumm DDU’D 283
faf3t zusmn. DXnhn 318
steigt auf ﬁp;j’p' 288
mandvriert 100 185
erzahlt, beweint ann 348
bedingt s. aus gblyla) 251
startet (Motor) I.Z‘Jh?; 245
fermentiert D’th 356
verabscheut DSJUD 238
dokumentiert 'l:,?ijb 287
priorisiert RV 414
kanalisiert ‘7}.?1:1?_3 359
f. i. d. Irre jyligle) 228
entsalzt () Semm 174
br. i. Gang Syonn 192
laf3t stolpern ‘J’PDD 338
repariert ]pijD 114
installiert 'R 253
genormt 3P0 364
tickt popnn 144
Ubersetzt [=himlgin] 118
warnt () aimiyie) 249
widersetzt s. D’ﬁhp 240
w. gefordert ynm 184
w. angepafit pm 355
w. verabscheut vl 404
w. ge/er/faf3t DB 142
stof3t a. etw. BPDJ 209
harmoniert NN 327
fordert, klagt e. vain 178
fragt s. minily 227
steckt hin. mighie 276
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grenzt ab omn 340
héngt (an, auf abliy 94
zieht Furche D%m 348
reift/trennt ab W‘?‘In 257
staunt, wundert s. ey 308
unterstiitzt () Hislly 148
irrt herum b n 276
erfafit DN 92
steckt hinein UpIn 210
greift an RN 129
erkundet, bereist By 274
spendet =llly 104

92”9 909



